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A szerz0 nyelvészprofesszor a Debreceni
Egyetemen, a hagyoményos finnugor nyelv-
torténeti iskola képviseldje. A konyv a magyar
tavoli nyelvrokonat, a nyugati finnugor (un.
finn-volgai) agba tartozo, igy a finnhez koze-
lebb 4ll6 mordvint mutatja be, amelynek be-
sz€161 erzanak és moksénak nevezik magukat.
A mii 6sszefoglalé, amelyet a szerz6 csaknem
fél évszazados tanulmanyainak és kutatdsai-
nak eredményeként ad kozre. A kényv bemu-
tatja a mordvin nép és nyelv multjat, a nyelv
szinkron sikjainak rétegzddését, a kiilonbo-
z6 nyelvi jelenségek kialakulasdnak menetét,
az irodalmi nyelv egységesitésének, s igy egy modern nemzeti nyelv kidol-
gozasanak nehézségeit és a kozeljovo feladatait. Célja, hogy a kovetkezd kuta-
tonemzedék figyelmét is felkeltse a megoldatlan kérdések €és a mar megol-
dottnak vélt problémak tovabbgondolasa irant is. Kivételes hangrendszere és
egyediilallo szerkezete jovoltabol igen érdekes a mordvin nép nyelve, amely-
nek tanulasa és kutatisa nemcsak a kiviilallo, hanem a mordvin anyanyelvii
kutatok szamara is tovabbi kihivast és témat kinal.
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